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La cdebracion de esta primera ConferenciaMinisterid de la Organizacion Mundia del Comercio
en Singapur es un acontecimiento que rebosa de significacion. El formidable auge que experimenta
este pais es en efecto e resultado de unapoliticacomercia resueltamente abiertaa mundo. Otro factor
que ha contribuido a ese auge ha sido la correcta adaptacion alos imperativos de la mundializacién
de toda la economia.

Lacreacion delaOMC constituye una respuesta de la comunidad internacional alos desafios
gue engendran esas mutaciones. Esta respuesta marca alavez un punto fina y un punto de partida.

Lacreaciéon dela OMC es la culminacion de una cooperacion que comenzd en 1947 afin de
evitar la reaparicion de las tendencias proteccionistas de los afios treinta; a fin de secundar los
esfuerzos encaminados a reconstruir las economias devastadas por la segunda guerra mundia; y de
contribuir a la integracion en la economia mundia de los paises resultantes de la descol onizacion.
Pero la creacion de la OMC marca también el inicio de una cooperacién multilateral en un mundo
queyano estadominado por labipolaridad; el principio de unacooperacién multilateral que seextiende
mas aladel comercio de mercancias, asimismo, marcalallegada de un periodo en que los gobiernos
reciben € mandato de gestionar economias cuyo ambito ya no coincide con € de las fronteras politicas.

Asi pues, e actua cometido de la comunidad comercia deberia consistir en consolidar,
profundizar y ampliar € acervo de la Organizacion Mundia del Comercio.

Consolidar

La entrada en vigor de los acuerdos de la OMC ha exigido y exige esfuerzos considerables
de cada uno de nosotros, y mas particularmente de los paises en desarrollo.

Uno de los principales objetivos de la Ronda Uruguay fue la integracién de los paises en
desarrollo en € sistema multilateral, que en € plano institucional esta a punto de lograrse como lo
demuestraestaprimeraConferenciaMinisterial delaOMC. Sinembargo, estaintegracioninstitucional
debe traducirse en una mayor participacion en el comercio mundial, en particular paralos paises
menos adelantados a 10s que es imperativamente necesario apoyar en sus esfuerzos por adaptarse.
El Plan de Accidon que hemos elaborado en favor de estos paises constituye un primer paso en este
sentido y es importante que se plasme o antes posible en medidas destinadas a mejorar realmente
las oportunidades de exportacién de los paises menos adelantados. Sabemos, ademés, que las
necesidades de cooperacion técnica de los paises en desarrollo superan ampliamente las capacidades
delaOMC por lo que es necesario que las agencias para € desarrollo actlen en concierto. A este
respecto, confio ampliamente en la reunion de coordinacién que esté previsto se celebre en Ginebra
el afio proximo.
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Es preciso asimismo que consolidemos nuestra accion en laesferade los servicios. Suizalamenta
que solo hayan podido lograrse agunos de | os objetivos establ ecidos en Marrakech y hardtodo lo que
esté en sumano paraque | as negociaciones en curso concluyan en los plazos fijados. Deberan obtenerse
compromisos més sustanciaes en la esfera de los servicios financieros, sobre la base de la clausula
delanacion més favorecida. El sector de | as telecomuni caciones bési cas tiene una presencia cada vez
mayor en las actividades econdmicasy es de sumaimportanciaconcluir |as negociaciones en estaesfera.
Suiza lleva a cabo actualmente una adaptacién en profundidad de su legislacion en la materia. Con
esta revision mi pais contara con la basejuridica necesaria paramejorar sensiblemente su oferta.

Después, profundizar

Es preciso en primer lugar examinar detenidamente la relacion que existe entre el comercio
y e medio ambiente. Los trabgjos realizados demuestran la complejidad de la cuestion. Lamento
queestostrabajos no hayan dado resultados mas concr etos. Asegurar lacoherenciaentrelasnormas
delaOMC y los acuerdos multilaterales sobre e medio ambiente debe constituir una prioridad. Esta
coherencia requiere asimismo una coordinacion mas estrecha entre los responsables de formular las
politicas comercides y las ambientaes y debemos velar por que asi sea, tanto en e plano naciona
como en € internacional.

El meoramiento del acceso alos mercados, que haconstituido €l éxito del GATT, debe seguir
formando parte del temario de la OMC, sin que se dtere e equilibrio negociado. Suiza acoge con
satisfaccion las nuevas perspectivas de liberdizacidn de los productos de la tecnologia de la informacion
y los productos farmacéuticos, y tiene intencion de participar en ella. Asimismo, es conveniente
elaborar disciplinas multilaterales en materia de transparenciay de observancia de | os procedimientos
de contratacion publica.

Por ultimo, ampliar

Se impone una primera observacion: en e decenio actual lasinversionesen €l extranjero han
aumentado mas rpidamente que las exportaciones mundiales. Hoy en dialainversiony e comercio,
gue estan estrechamente vinculados, precisan para desarrollarse un marco multilateral previsible y
coherente. La OMC debe asumir lafuncién natural que le corresponde en € establecimiento de este
marco multilateral.

Ademas, en los 10 Ultimos afios se han suprimido numerosos obstécul os publicosa comercio.
Nos corresponde velar por que | os efectos positivos de esa supresion no se vean anulados por lastrabas
privadas a comercio. La relacion entre las politicas de competencia y e comercio es, por
consiguiente, un segundo tema sobre el que la OMC debera desarrollar sus ideas.

Deseo, por ultimo, mencionar la relacion entre e comercio y las normas del trabajo
internacionalmente reconocidas. Esta cuestion va més alade la dimension puramente comercia, por
lo que no es sorprendente que haya suscitado un acalorado debate. Sin embargo, estamos de acuerdo
en tres cuestiones: el compromiso de observar las normas del trabajo fundamentales; el rechazo a
recurrir amedidas proteccionistas paraconseguir que se respeten esas normas; y lafuncién primordial
delaOIT en laelaboracién y aplicacion de las mismas. Deseariamos que seiniciara una labor de
reflexion sobre este asunto en estrecha colaboracién con la OIT.

La mundidizacion de la economia no es una politica, sino € resultado de multiples politicas
y de una evolucion multifacética.  Se trata en esencia de un hecho. En tanto que encargados de la
formulacion de politicas, nos corresponde acompafiar este fendmeno para que pueda redundar en
beneficios de todos. Por consiguiente, debemos hacer frente alos desafios con que nos enfrentamos:
lamalnutricidn, lapobreza, el desempleo. Si pararesponder aellos secayeraen latentacion derecurrir
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a proteccionismo, solo se agravariala situacion. Por e contrario, debemos seguir, sin flaquear, €
camino que nos hemostrazado a establecer laOMC. S6lo un sistemamultilateral de comercio fuerte,
basado en normas adaptadas alarealidad econdmica contemporanea, nos permitird atodos aprovechar
a maximo la mundializacion.

Deseo fervientemente que recordemos los momentos de dificultades, e incluso de crisis, que
caracterizan toda negociacion.

No quisieraconcluir sin dar las gracias a Gobierno de Singapur por la excelente organizacion
deestaConferenciaMinisterial y por sucélidahospitalidad. Hago extensivo mi agradecimiento aRenato
Ruggiero, Director General delaOMC, asi como alos miembros de la Secretaria de esa Organizacion
por su contribucion al éxito de esta primera Conferencia Ministerial de la OMC.





